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Piezon Master Surgery®Piezon Master Surgery®

 Akta! Lªs bruksanvisningen

Rengºring, desinýcering och sterilisering

Ta bort den sterila slangen 

Installation och anslutning

 áPrecauci·n! Ver instrucciones de empleo

Pulizia, disinfezione e esterilizzazione

Rimozione della linea sterile
 

Installazione e collegamenti

 Attenzione! Vedi istruzioni per lôuso

Limpieza, desinfecci·n y esterilizac²on

Sustituci·n de la l²nea est®ril

Instalaci·n y conexi·n

Achtung! Bitte Bedienungsanleitung lesen

Reinigen, Desinýzieren und Sterilisieren

Entfernen der sterilen Leitung
Installieren und Anschliessen 

Attention! Consulter le mode dôemploi

Nettoyage, d®sinfection et st®rilisation

Retrait de la ligne st®rile
Installation et branchement

Caution! Read the operating instructions

Cleaning, disinfecting, and sterilization

Removing the sterile line
Installation and connections
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Fºrberedelse fºr behandling

P¬ / Av

Val av behandlingstyp

Anvªndning av apparaten

Rªtt instªllningar fºr respektive instrument anges i 
bruksanvisningen fºr Piezon Master Surgery system.

Preparativi per il trattamento 

Accendere / spegnere

Selezione modalit¨ di funzionamento

Uso dellôapparecchio

Le corrette impostazioni per ogni strumento sono 
indicate nelle istruzioni di funzionamento per i sistemi 
Piezon Master Surgery.

Preparaci·n para el tratamiento

Encendido / Apagado
Uso del aparato

Selecci·n del modo de funcionamiento

Los valores de ajuste adecuados para cada instru-
mento se indican en las instrucciones de empleo de 
los sistemas Piezon Master Surgery.

Vorbereiten f¿r die Behandlung 

Ein-/ Ausschalten

Wahl des Betriebsmodus

Bedienen des Gerªtes

Die korrekten Einstellungen f¿r jedes Instrument sind 
in der Bedienungsanweisung f¿r die Piezon Master 
Surgery Systeme angegeben.

Pr®paration au traitement
 

MIse sous tension

S®lection du mode de travail

Utilisation de lôappareil

Les r®glages corrects pour chaque instrument sont 
indiqu®s dans les modes dôemplois des syst¯mes 
Piezon Master Surgery.

Preparing for treatment

Switching On / Off Operating the unit

Working mode selection

Correct settings for every instrument are indicated in 
the operating instructions for Piezon Master Surgery 
systems.


